In meinem jungen Hertzen Gemignani Capilupi

Source : Canzonette mit 3 Stimmen/ H.Vecchi und G.Capilupi---Niirnberg---P.Kauffmann---1606.
Editor : André Vierendeels (24/02/17).
Notes : Original clefs : G2, G2, F3

Editorial accidentals above the staff

Text Middle German by Valentin Hauszmann

German Contrafactum of "L'amara" 1597
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1) In mei - nem jun - gen Her tzen, bald bisz in
2) In mei - nem an - ge - sich - te, du all - zeit
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1) In mei - nem jun - gen Her - tzen, bald bisz in
3) Mit mei - nen bei - den fis - sen, thut mich so
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1) In mei - nem jun - gen Her - tzen,
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Todt, leid ich jetzt noth, leid ich jetzt noth, mit schmer -
schwebst, doch bey mir lebst, mi nich - te. drumb ich mich fast kren -
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noth, leid ich jezt noth mit schmer -
lang, zu dir kein gang ver - dries -
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bald bisz in Noth, leid ich jetzt noth_ mit schmer -
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zen, dasz musz ich mich be-schwe - ren, die brunst der Lie - be will mich
cke, und dir mit man-ken tief - fe, seuf - fzen wen-vke, dasz ist mir
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zen, dasz musz ich mich be-schwe - ren, die brunst der Lie - be will mich
sen, ich komm offt un - ge bet - ten, hab auch von dei-nent wegn vil
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zen, dasz musz ich mich be-schwe - ren, die brunst der Lie - be will mich



2 In meinem jungen Hertzen
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gar ver - zeh -  ren, wie sehr ich thu em - pfin - den, kan
dann ein lei - den, dasz ist von dir SO lang musz  sein
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gar  ver - zeh - ren, wie sehr ich thu em - pfin -
Gsuch zer - tret - ten, wenn ich____ bin drausz, du drin -
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gar ver - zeh - ren, wie sehr ich thu em - pfin -
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___ich mich doch, kan ich mich  doch, kan____ich mich doch, kan
___ge-schei-den, o) lang musz  sein, so___ lang musz sein, so__
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- den, kan ich mich doch, kan ich mich doch, kan ich mich
- nen,, denck__ es doch selbst, denck___ es doch selbst, denck es doch
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den, kan ich mich doch__ ausa der
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__ich mich doch, kan ich mich doch ausz der ge - fahr nicht fin - den.
__lang musz  sein, so___ lans musz sein, o) lang musz sein ge - schei - den.
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doch, kan ich mich doch  ausz der ge - gahr nicht fin - den.
selbst, kan es doch selbst, es bringt mich  bald von sin - nen.
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ge - fahr nicht fin_ den.




